ΑNSÖKAN  OM  FULLMAKT
1. FULLMAKTSGIVARENS  UPPGIFTER

	Förnamn:
	
	

	Efternamn:
	
	

	Födelsedatum:
	
	

	Födelseort:
	
	

	Passnummer:
	
	

	Utfärdat av Polismyndighet:
	
	

	Utfärdat den:
	
	

	Bostadsadress:
	
	

	Postadress:
	
	

	Email adress:
	
	

	Yrke:
	
	

	Pappas förnamn:
	
	

	Mammas förnamn:
	
	

	Telefon:
	
	


2. FULLMAKTSTAGARENS  UPPGIFTER
	Förnamn:
	
	

	Efternamn:
	
	

	Födelsedatum:
	
	

	Födelseort:
	
	

	Bostadsadress:
	
	

	Postadress:
	
	

	Yrke:
	
	

	Pappas förnamn:
	
	

	Mammas förnamn:
	
	


3. FULLMAKTENS INNEHÅLSFÖRTECKNING (UNDERLAG )
Fullmaktens innehållsförteckning bör bifogas.
Utöver de ovanstående uppgifterna, bör fullmaktsgivaren lämna in ett maskinskrivet fullmaktsunderlag. Ett sådant kan fullmaktsgivaren begära av sin advokat eller notarie som har anlitats i Grekland. Underlaget kan skickas direkt till oss enligt följande beskrivning (se punkt 3).
                                FULLMAKT
GÖR SÅ HÄR:

1. Fyll noggrant i formuläret. Använd det grekiska formuläret om du kan grekiska, i annat fall, använd det svenska.

2. Lämna en tydlig och ljus fotokopia på dina personliga uppgifter, hämtade antigen från registersidan på ditt grekiska pass eller från ditt grekiska ID kort.

3. Lämna en tydligt utskriven mall på fullmakten på grekiska. Om du saknar en mall, be om den, från en advokat från Grekland. Den skall bifogas, i Word-format och skicka den till: grcon.sto@mfa.gr  
4. När ni är klara med alla tre punkter, kommer vi kontaktar er för att boka upp mötet.
              Uthämtning:

Du ska personligen komma till konsulatet på (måste boka tid)

Där skriver du under  fullmakten och hämtar ut den vidimerade kopian. 
Du ska ha med dig pass eller ID kort (samma dokument som du har använt vid punkt  2 ovan).
Fullmakten kostar 60€ per A4 ark (fram och baksida). 

Motsvarade belopp betalas med kort (Aktuell valutakurs 1 €=11 SEK).

OBS!

A.  I fall din grekiska är bristfällig, men du kan svenska bör du:

- Fylla i det svenska formuläret. (punkt 1 ovan, obligatoriskt!)

- Komma till konsulatet med en auktoriserad tolk (enligt grekisk lag

     måste även tolken skriva under fullmakten).

     (På www.mfa.gr/stockholm  hittar du listan med alla

     auktoriserade tolkar).

- Du är ansvarig för att välja tolk ur ovannämnd lista. 

- Du står för tolkens betalning.
- Glöm inte informera oss, innan ni kommer, om tolkens namn och när ni

      tänker komma.

B.  I fall du har ändrat efternamn efter att du gift dig

5. Skriv på nedre rad makens namn och efternamn (maken som Du fick Ditt nuvarande efternamn från).

6. I fall maken är död sätt en kors bredvid namnet.
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